PROTOCOLO DE COLABORAGAO

Entre:

Municipio de Santa Maria da Feira, pessoa coletiva com o NIP 501157280, com sede na Praga da Republica, na
cidade de Santa Maria da Feira, representado pelo Presidente da Camara Municipal, Emidio Femreira dos Santos Sousa,
doravante designado como Municipio ou Primeiro Outorgante,

Sporting Clube de Portugal, Associacio Desportiva de Utiidade Publica com Sede no Estadio José de Alvalade,
Freguesia do Lumiar, Lisboa, matriculada na Conservatéria de Registo Comercial de Lisboa com o NIPC 500 766 630,
neste ato representada pelos membros do respetivo Conselho Diretivo abaixo signatarios, com os poderes necessarios
para o efeito, de ora em diante abreviadamente designado por SCP ou Segundo Outorgante,

Considerando que:

1 - Nos termos da Lei de Bases da Atividade Fisica e do Desporto, incumbe ao Estado, as Regides Autbnomas e as
Autarquias Locais a promoc&o e a generalizagao da atividade fisica, enquanto instrumento essencial para a mehoria
da condico fisica, da qualidade de vida e salde dos cidadaos;

2 - O Municipio tem como missao, na area do desporto, desenvolver e apoiar iniciativas que promovam e fortalecam
as diversas modalidades desportivas, para o que & fundamental o estabelecimento de uma rede colaborativa com
as entidades gue atuam na area, designadamente, associagdes e clubes desportivos;

3 - O SCP tem como fins estatutarios a educagéo fisica, o fomento e a pratica do desporto, tanto na vertente da
recreagao como na de rendimento, as atividades culturais e quanto, nesse &mbito, possa concorer para o engrandecimento
do desporto e do Pais, sendo reconhecidamente um dos maiores clubes do panorama desportivo portugués;

4 - No desenvolvimento das suas atividades desportivas, o SCP participa em competi¢des desportivas na modalidade
do Vdlei, cujos atletas sdo oriundos de varios pontos do pais, necessitando de espagos desportivos para 0s respetivos
treinos onde concentre os atletas de uma mesma regiao;

5 - A utiizagao de equipamentos municipais pelos atletas do SCP, para além de proporcionar ao Municipio e aos seus
municipes as experiéncias inerentes a atividade daquele clube, designadamente na modalidade do Vdlei, incentivando
e dinamizando a prética desportiva e capacitando atletas e técnicos, implica ainda beneficios ao nivel da promogao
do Municipio e do seu territério;

6 - O Municipio disponibiliza os equipamentos desportivos de que & proprietario as entidades desportivas do concelho,
as quais promovem a quase totalidade das suas atividades de segunda a sexta, a partir das 18h30 e durante os fins
de semana, estando 0s mesmos praticamente sem qualquer utilizagao nos restantes periodos;

7 - O Municipio é proprietario do Pavihdo Municipal de Fides, situado na Rua do Bolhao, da freguesia de Fides (doravante
Pavilhao);

8 - O Municipio e 0 SCP, com vista ao objetivo comum da promogao da atividade desportiva, pretendem formalizar
a relagéo colaborativa a estabelecer entre si.

E livremente e de boa-fé celebrado o presente protocolo, que se rege pelas clausulas seguintes e que tem por
finalidade definir as orientagdes que norteardo a relagéo entre os outorgantes, no intuito da concretizagdo dos

objetivos supramencionados: %j
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Clausula Primeira
(Objeto)

O presente protocolo tem por objeto o estabelecimento dos termos de colaboragdo entre 0 Municipio e o SCP, incluindo
os termos e condigdes de utilizagao do Pavilhao Municipal de Fies.

Clausula Segunda
(Utilizagao regular do Pavilhao)

1. Pelo presente protocolo, o Primeiro Outorgante compromete-se a permitir a utilizagao pelo Segundo Outorgante
do recinto de jogo e 2 (dois) balnedrios que integram o Pavilhdo, a segunda-feira, terca-feira e quinta-feira, das 10h00
as 18h30, e a quarta-feira e sexta-feira, das 11h00 as 18h30, sem prejuizo do disposto nos numeros seguintes.

2. A utiizagao do Pavilho, nos termos do presente Protocolo, ndo abrange quaisquer atividades de competicdo oficiais
em que o0 Segundo Outorgante se insere, sendo apenas pemmitida a utilizagao para atividades de treino.

3. O Primeiro Outorgante podera autorizar a utiizagdo do Pavihao pelo Segundo Outorgante em periodos diferentes
do acordado, desde que os mesmos estejam disponiveis ou desde que a sua utilizagdo nos periodos pretendidos nao
seja incompativel com outras atividades previstas e programadas.

4, Para efeitos do disposto no niimero anterior, 0 Segundo Outorgante devera solicitar ao Primeiro Outorgante a utilizag&o
pretendida com 8 (oito) dias de antecedéncia relativamente a data pretendida.

5. Nos meses de maio e agosto, a utilizagao do Pavihdo pelo Segundo Outorgante é condicionada as necessidades
de utilizacdo pelo Primeiro Outorgante, devendo o Segundo Outorgante comunicar ao Primeiro Outorgante, com

a antecedéncia de 10 (dez) dias, a necessidade de utilizagao do Pavilhao, indicando o dia e o horario em que a mesma
tera lugar.

6. Antes de cada utilizagao do Pavihao pelo Segundo Outorgante sera lavrado um auto de recepgao e, apds a utilizagio,
um auto de entrega.

Clausula Terceira
(Utilizagdo extraordinaria do Pavilhdo)

1. Sempre que for autorizada a utiizagao do Pavilhao em periodos diferentes do previsto no n.° 1 e para fins que nao
sejam as atividades de treino, designadamente para a realizacdo de competicdes ou outros eventos, 0 Segundo
Outorgante pagara ao Primeiro Outorgante:

a) Os encargos extraordinarios que resultem dessa utilizacdo extraordinéria;

b) O preco estabelecido na respetiva tabela pela utiizagao do pavilhao.

2. Nos casos referidos no nimero anterior, sempre que a utilizagao do Pavihao gerar receita para o Segundo Outorgante,
sera devido por este ao Primeiro Outorgante o valor correspondente a 50% dessa receita, incluindo a de bilheteira
e publicidade.

Clausula Quarta
(Obrigagdes do Primeiro Outorgante)

No &mbito do presente protocolo, o Primeiro Outorgante compromete-se a:

a) Assegurar a limpeza dos espagos objeto do presente protocolo bem como o fomecimento de agua e de eletricidade;
b) Manter em vigor os seguros de responsabilidade civil que sejam legalmente obrigatérios;

¢) Possuir as licencas e autorizagbes necessarias a utilizagdo dos espagos;

d) Elaborar e comunicar ao Segundo Outorgante, no inicio de cada época, o plano de atividades previstas a realizar
que impliguem a sua colaboragao ou participacao.
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Clausula Quinta
(Obrigagdes do Segundo Outorgante)

1. Como contrapartida pela utiizagzo do Pavilhdo, o Segundo Outorgante compromete-se a colaborar com o Primeiro
Outorgante, dentro da sua disponibilidade, em agdes tendentes a promover a prética desportiva e a alargar a prética
da modalidade de Volei aos jovens do concelno, nomeadamente ao nivel escolar e associativo, nos termos do plano
referido na alinea d) da clausula anterior.

2. Sem prejuizo das agdes previstas no plano para cada época, o Segundo Outorgante compromete-se a:

a) Colaborar, dentro da sua disponibilidade, noutras agdes ndo incluidas no plano, desde que o Primeiro Outorgante
solicite a sua colaboragdo com uma antecedéncia minima de 15 (quinze) dias relativamente a data da agao;

b) Promover formag&o para técnicos, com a periodicidade semestral;

c) Disponibilizar técnicos e/ou jogadores em agdes de formacao de carater desportivo;

d) Realizar agbes/atividades de promogao do Volei nas escolas ou entidades associativas, em datas a acordar entre
as partes;

e) Participar nas férias desportivas promovidas pelo Municipio;

f) Organizar 1 (um) dia desportivo anual para promogao da prética desportiva, designadamente promovendo e divuigando
a modalidade do Vdlei;

g) Convidar escolas/associagdes do concelho para assistir a jogos da equipa;

h) Colaborar no apetrechamento da sala de musculagao existente no Pavilhao;

i) Cumprir e fazer cumprir o regulamento de funcionamento do Pavihao;

j) Utilizar, de forma diligente e prudente, as instalagdes e os equipamentos, deixando-as limpas apos cada utilizagao.

3. Esta expressamente vedada ao Segundo Outorgante:
a) A cedéncia da sua posicao no presente protocolo;
b) A realizagéo de qualquer tipo de intervengéo ou de obras no Pavilhao, sem autorizagdo do Primeiro Outorgante.

Clausula Sexta
(Incumprimento)

1. Qualquer uma das partes podera resolver o presente protocolo, em caso de incumprimento do mesmo ou desvio
dos seus objetivos pela outra parte.

2. A resolucéo opera automaticamente na data da recegédo da comunicagéo escrita para o efeito, remetida a outra
parte, sem prejuizo da conclusdo de eventuais agdes que estejam ainda em curso.

Clausula Sétima
(Vigéncia e cessagao)

1. O presente protocolo entrard em vigor na data da sua assinatura e é celebrado pelo prazo de trés anos, renovavel
por igual periodo se ndo for denunciado por nenhuma das partes.

2. O presente protocolo podera ser denunciado por qualguer uma das partes, em qualguer momento, por carta registada
com aviso de receGao, expedida com a antecedéncia minima de 30 dias sobre a data em que a dentincia produzira
efeitos, sem lugar a qualquer indemnizag&o.

3. As comunicagdes entre as partes, no &mbito do presente protocolo, serdo feitas por carta registada com aviso de
recepgao, para as moradas constantes no cabegalho, exceptuando os casos em que os outorgantes acordem noutro

meio de comunicagéo ou indiquem ao outro Outorgante nova morada para troca de comunicagoes. j{



Clausula Oitava
(Foro)

1. As diividas ou casos omissos serdo resolvidos por acordo das partes.

2. Para a resolugéo de quaisquer litigios decorrentes do presente protocolo, as partes convencionam o foro da Comarca
em gue o Municipio de Santa Maria se integra, com expressa renuincia a qualquer outro.

Feito em Santa Maria da Feira aos 08 de setembro de 2017, em duplicado, ficando cada uma das partes na posse
de um exemplar.

Aprovado na reunido da Camara Municipal de 04 de setembro de 2017.
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